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All Mesh Prep No. 25

Siebdruckgewebe-Praparation

All Mesh Prep No. 25 ist eine hochwirksame Siebdruckgewebe-Préparation, die den Verlauf von Direktkopierschichten sowie
die WasserUbertragung von Indirekt- und Direktsiebdruckfilmen verbessert. All Mesh Prep No. 25 greift weder das Gewebe
noch die Schablonenrahmen an und ist fur alle Gewebetypen geeignet. Durch die Behandlung mit All Mesh Prep No. 25 bildet
sich nach dem Absplilen ein gleichmaRiger Wasserfilm auf dem Siebdruckgewebe aus.

All Mesh Prep No. 25 kann auch als Reinigungsmedium verwendet werden, wenn das Drucksieb nur mit Staub oder Fusseln,
aber nicht mit fettenden Bestandteilen verunreinigt ist.

VERARBEITUNG Die Behandlung des Siebdruckgewebes mit All Mesh Prep No. 25 sollte unmittelbar vor der
Schablonenherstellung erfolgen. Zundchst das Gewebe mit Entfetter reinigen. Danach All Mesh Prep No. 25 mit Pinsel,
Schwamm oder Beschichtungsrinne beidseitig auf das Drucksieb geben, kurz einwirken lassen und anschlieRend mit kaltem bis
handwarmem Wasser abspiilen. Hierbei das Drucksieb vertikal stellen und abspulen, bis das Wasser schaumfrei ablauft. Man
erkennt sofort den geschlossenen, gleichméaRigen Wasserfilm. Indirekt- und wasseriibertragbare Siebdruckfilme (Kapillar-Filme)
kdénnen jetzt leicht auf das Siebdruckgewebe transferiert werden. VVor der Beschichtung mit Direkt-Kopierschichten oder
emulsionstransferierbaren Siebdruckfilmen muR das Drucksieb getrocknet werden.

FARBE Braunlich, klar
KONSISTENZ Flussig

GEFAHRENHINWEISE/  All Mesh Prep No. 25 ist biologisch abbaubar und kann in arbeitstiblicher Verdinnung
UMWELTSCHUTZ der Kanalisation zugefiihrt werden.

Bitte beachten Sie die weiteren Hinweise des Sicherheitsdatenblatts.
LAGERUNG 1 Jahr [bei 20 °C (= 5°C) im Originalgebinde]. Temperaturen tiber 30 °C sind zu vermeiden.
All Mesh Prep No. 25 enthélt einen Naturstoff, der nach l&ngerer Lagerung, insbesondere bei

héheren Temperaturen, zu einer leichten Eintriibung bzw. geringen Absetzung und Flocken-
bildung fuhren kann; dies hat jedoch auf die Wirkung keinen Einfluss.

Dieses Datenblatt dient zu lhrer Information, eine rechtlich verbindliche Zusicherung der Eignung des Produktes fur einen bestimmten Einsatzzweck kann
daraus nicht abgeleitet werden und fiir eventuell auftretende Schaden kann keine Haftung tibernommen werden. Unsere Produkte unterliegen einer stdndigen
Produktions- und Qualitatskontrolle und verlassen unser Haus in einwandfreiem Zustand.

Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die industrielle Anwendung vorgesehen und nicht fur die Verwendung durch den Endverbraucher. Wir empfehlen
unseren Kunden, immer selbst das Produkt zu priifen, da nur so - auch nach der Fertigung - die Freiheit von bestimmten Substanzen und die Eignung fiir einen
bestimmten Zweck belegt werden kann. Der Anwender hat das Produkt auf seine Eignung fiir die vorgesehene Anwendung zu priifen. Anderungen der
Produktspezifikation bleiben vorbehalten. Priifungen, die nicht Bestandteil der Spezifikation des o. g. Produktes sind, werden nicht durchgefiihrt. Alle
Angaben gelten nur fiir das 0. g. und von Kissel + Wolf GmbH bezogene Produkt, entsprechen unserem derzeitigen Kenntnisstand, sind keine Bestétigung
einer bestimmten Verwendung und werden nicht automatisch nachversorgt. Alle Angaben gelten fur maximal 12 Monate (Anhénge kénnen mit eigenem
Datum versehen sein) oder bis zu gesetzlichen Anderungen in diesem Zeitraum. Etwaige Schutzrechte sowie bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom
Empfénger unseres Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Schutzrechte Dritter sind zu beachten. Es gelten unsere Verkaufs- und
Lieferbedingungen.
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